
H O T E L  C A R L I N A  



Notre carte est élaborée avec des produits frais et faits maison 
par notre Chef et ses équipes

Nous restons à votre disposition pour toute demande spécifique (délai de 24h) 

Our menu is crafted with fresh and homemade products 
by our Chef and his team

We remain at your disposal for any requests (24 hours delay)

La liste des allergènes est disponible auprès de nos serveurs

The allergen list is available upon request



H O T E L  C A R L I N A  

C A V I A R

No t r e  s é l e c t i o n  p o u r  v o u s
Ou r  s e l e c t i o n  f o r  y o u

3 0 g r  -  

5 0 g r  -  

1 5 0  e u r o s

B A R  À  C A V I A R
C A V I A R  B A R

A c c om p a g n é  d e  l e u r s  b l i n i s ,  c o n d i m e n t s  f r a i s ,  e t  c i t r o n
S e r v e d  w i t h  t h e i r  b l i n i s ,  f r e s h  c o n d i m e n t s ,  a n d  l e m o n

B A E R I B E L UGA

2 0 0  e u r o s

1 7 5  e u r o s

2 5 0  e u r o s

Prix TTC en euros, service inclus. Price inclusive of tax in euros, service included
La liste des allergènes est disponible auprès de nos serveurs. The allergen list is available upon request.



E N T R É E S  -  S T A R T E R S

B r i o c h e  f e u i l l e t é e  a u  C a v i a r
C r èm e  p a r f u m é e  à  l a  V o d k a  e t  A g r u m e s

F l a k y  b r i o c h e  w i t h  C a v i a r ,  V o d k a - i n f u s e d  c r e am ,  a n d  C i t r u s

36

F o i e  g r a s  d e  C a n a r d  
M i - c u i t ,  p â t e  d e  C o i n g ,  B r i o c h e  p a r f u m é e  a u  S a p i n
Ha l f - c o o k e d  D u c k  F o i e  G r a s ,  Q u i n c e  p a s t e ,  F i r - s c e n t e d  B r i o c h e

30

C e v i c h e  d e  D a u r a d e  R o y a l e  d e  M é d i t e r r a n é e  
L è c h e  d e  T i g r e ,  F r u i t s  d e  l a  P a s s i o n  e t  C o n d i m e n t s
C e v i c h e  o f  M e d i t e r r a n e a n  S e a  B r e am ,  T i g e r  L i c k ,  P a s s i o n  F r u i t  a n d  C o n d i m e n t s

29

S a umo n  B om l o
G r a v l a x ,  p a r f u m é  à  l ’ A n e t h ,  B l i n i s ,  P i c k l e s  d e  B e t t e r a v e
C u r v e d  S a l m o n  w i t h  D i l l - i n f u s e d  G r a v l a x ,  B l i n i s ,  B e e t r o o t  p i c k l e s

27

L 'Œ u f  P a r f a i t
P o ê l é e  f o r e s t i è r e  d e  s a i s o n  P e r s i l l é e ,  C a p p u c c i n o  d e  s o u s - b o i s
P e r f e c t  E g g ,  s e a s o n a l  P a r s l e y - i n f u s e d  w i l d  M u s h r o om  s a u t é ,  w o o d l a n d  C a p p u c c i n o

27

S u r p r i s e  d e  C é l e r i  f o n d a n t
C a p p u c c i n o  e t  m o u i l l e t t e s  c a m p a g n a r d e s  P e r s i l l é e s
C o n f i t  C e l e r y ,  C a p p u c c i n o ,  a n d  c o u n t r y - s t y l e  m o u i l l e t t e  w i t h  P a r s l e y

28

S a l a d e  C é s a r
F i l e t s  d e  V o l a i l l e ,  I c e b e r g ,  C r o û t o n s  d e  c am p a g n e ,  c o p e a u x  d e
P a r m e s a n ,  O l i v e s  T a g g i a s c h e  e t  Œ u f  P a r f a i t
C a e s a r  S a l a d ,  C h i c k e n  f i l l e t s ,  I c e b e r g  L e t t u c e ,  c o u n t r y  C r o u t o n s ,  P a r m e s a n
s h a v i n g s ,  T a g g i a s c a  O l i v e s  a n d  P e r f e c t  E g g

27

L a  B u r r a t a
M i l l e - F e u i l l e s  d e  T om a t e s  a n c i e n n e s  e t  P e s t o  d e  B a s i l i c ,  S a l a d e
d ’ H e r b e s  f r a î c h e s ,  r é d u c t i o n  d e  V i n a i g r e  B a l s a m i q u e
M i l l e - F e u i l l e s  o f  h e i r l o o m  T om a t o e s  a n d  B a s i l  P e s t o ,  f r e s h  H e r b  S a l a d ,
B a l s a m i c  V i n e g a r  r e d u c t i o n

25

H O T E L  C A R L I N A  

P o u s s e s  d ’ É p i n a r d  à  l a  T r u f f e
V i n a i g r e t t e  e t  C o n d i m e n t s  c r o u s t i l l a n t s
S p i n a c h  S h o o t s  w i t h  T r u f f l e ,  V i n a i g r e t t e  a n d  c r i s p y  C o n d i m e n t s

29

Prix TTC en euros, service inclus. Price inclusive of tax in euros, service included
La liste des allergènes est disponible auprès de nos serveurs. The allergen list is available upon request.



H O T E L  C A R L I N A  

F i l e t  d e  L o u p  M é d i t e r r a n é e
S a u c e  v i e r g e  d ’ A g r u m e s  e t  C i t r o n  C a v i a r
Me d i t e r r a n e a n  S e a  B a s s  F i l l e t ,  C i t r u s  s a u c e  v i e r g e  a n d  f i n g e r  L i m e  C a v i a r

36

Homa r d  B l e u
B i s q u e  p a r f u m é e  à  l a  C i t r o n n e l l e  e t  é m u l s i o n n é e
B l u e  L o b s t e r ,  L e m o n g r a s s - i n f u s e d  B i s q u e  a n d  e m u l s i o n

Prix au cours

T h o n  R o u g e  d e  M é d i t e r r a n é
E n  T a t a k i ,  C o n d i m e n t s  f r a i s ,  P i c k l e s  d ' O i g n o n  R o u g e ,  J a u n e  d 'Œ u f  c o n f i t
Me d i t e r r a n e a n  B l u e f i n  T u n a  T a t a k i ,  f r e s h  C o n d i m e n t ,  P i c k l e d  R e d  O n i o n ,  c o n f i t
E g g  Y o l k

37

S o l e  M e u n i è r e ,  e n v i r o n  9 0 0 g r / 1 k g
S o l e  M e u n i e r e ,  a p p r o x i m a t e l y  9 0 0 g / 1 k g

90

T u r b o t
P é t a l e s  d e  T r u f f e  N o i r e ,  j u s  d e  P o i s s o n
T u r b o t ,  b l a c k  T r u f f l e  P e t a l s ,  F i s h  J u i c e

46

P O I S S O N S  -  F I S H

Prix TTC en euros, service inclus. Price inclusive of tax in euros, service included
La liste des allergènes est disponible auprès de nos serveurs. The allergen list is available upon request.



H O T E L  C A R L I N A  

B u r g e r  S a v o y a r d
C om p o t é e  d ' É c h a l o t e s ,  S t e a k  H a c h é  “ D r y  A g e d ” ,  T o m a t e s  r ô t i e s ,  
S u c r i n e s  e t  A b o n d a n c e
S a v o y a r d  B u r g e r ,  S h a l l o t  c o m p o t e ,  “ D r y - A g e d ”  B e e f  P a t t y ,  r o a s t e d  T om a t o e s ,
S u c r i n e  L e t t u c e  a n d  A b o n d a n c e  C h e e s e

35

T - b o n e  d e  Bœu f
S a u c e  b é a r n a i s e ,  O s  à  M o e l l e ,  j u s  d e  Bœ u f  T r u f f é
T - b o n e  o f  B e e f ,  b é a r n a i s e  s a u c e ,  B o n e  M a r r o w ,  a n d  T r u f f l e d  B e e f  j u s

48

C ô t e  d e  V e a u  G r i l l é e
P o ê l é e  f o r e s t i è r e ,  j u s  m o n t é  a u  B e u r r e  e t  R om a r i n
G r i l l e d  V e a l  C h o p ,  f o r e s t  M u s h r o om  s a u t e e d ,  B u t t e r - e n r i c h e d  j u s  w i t h  R o s e m a r y

39

S u p r êm e  d e  V o l a i l l e
J u s  c o r s é  à  l a  T r u f f e
P o u l t r y  S u p r e m e ,  r i c h  T r u f f l e  j u s

39

Bœu f  C h a t e a u b r i a n d  a u  G r i l l  2 5 0 g r
J u s  d e  Bœ u f  a u  P o r t o
G r i l l e d  F i l l e t  B e e f  2 5 0 g r ,  B e e f  j u s  w i t h  P o r t

56

V I A N D E S  -  M E A T S

C a p o n a t e  d ’ A u b e r g i n e s  e t
P i g n o n s  d e  P i n
E g g p l a n t  C a p o n a t a  w i t h  P i n e  N u t s

P u r é e  d e  P omm e  d e  T e r r e  a u
B e u r r e  N o i s e t t e
Ma s h e d  P o t a t o e s  w i t h  B r o w n  B u t t e r

L é g um e s  d e  s a i s o n  
à  l a  V a p e u r  o u  P o ê l é s
S e a s o n a l  V e g e t a b l e s ,  S t e am e d  o r
S a u t e e d

R i z  P i l a f  a u x  H e r b e s  f r a î c h e s
P i l a f  R i c e  w i t h  f r e s h  H e r b s

F r i t e s  f r a î c h e s
F r e s h  F r i e s

P omm e s  d e  T e r r e  P e r s i l l é e s
P a r s l e y  P o t a t o e s

C a r o t t e s  e n  p l u s i e u r s  t e x t u r e s
C a r r o t s  i n  v a r i o u s  t e x t u r e s

G A R N I T U R E S 12

F i l e t  M i g n o n  d e  V e a u
C omm e  u n e  B l a n q u e t t e ,  t r i l o g i e  d e  C a r o t t e s  e t  p o ê l é s  f o r e s t i è r e s       
V e a l  T e n d e r l o i n ,  B l a n q u e t t e - s t y l e ,  T r i o  o f  C a r r o t s ,  a n d  F o r e s t  M u s h r o om s  s a u t e e d

38

Prix TTC en euros, service inclus. Price inclusive of tax in euros, service included
La liste des allergènes est disponible auprès de nos serveurs. The allergen list is available upon request.



H O T E L  C A R L I N A  

P Â T E S  -  P A S T A

No s  p â t e s  a r t i s a n a l e s  “ R u mmo ” :  l i n g u i n e  o u  r i g a t o n i
Ou r  a r t i s a n a l  " R u mm o "  p a s t a :  l i n g u i n e  o r  r i g a t o n i

A r r a b i a t a
T om a t e s  f r a i c h e s ,  P o i v r o n s ,  P i m e n t  o i s e a u ,  P e r s i l
A r r a b i a t a ,  f r e s h  T om a t o e s ,  B e l l  P e p p e r s ,  P e q u i n  P e p p e r ,  P a r s l e y

30

C a r b o n a r a
G u a n c i a l e ,  L a r d  d e  c o l o n n a t a ,  P e c o r i n o ,  J a u n e  œ u f  
C a r b o n a r a ,  G u a n c i a l e ,  B a c o n  o f  C o l o n n a t a ,  P e c o r i n o ,  E g g  Y o l k

31

B o l o g n a i s e
Bœ u f ,  C a r o t t e s ,  C é l e r i ,  T o m a t e s  f r a i c h e s  
B o l o g n a i s e ,  B e e f ,  C a r r o t s ,  C e l e r y ,  F r e s h  T om a t o e s

34

A l f r e d o
P a r m e s a n ,  c r è m e ,  A i l ,  P e r s i l  f r a i s
A l f r e d o ,  P a r m e s a n ,  C r e am ,  G a r l i c ,  F r e s h  P a r s l e y

32

À  P A R T A G E R  -  T O  S H A R E

L a  P ê c h e  d u  J o u r
T h e  D a y ’ s  F i s h i n g

Prix selon arrivage

E p a u l e  d ’ A g n e a u  d e  L a i t ,  c o n f i t  7  h e u r e s
7 - H o u r  S l o w - C o o k e d  M i l k - F e d  L am b  S h o u l d e r

47*

T a r t i f l e t t e  d u  C h e f
C o n f i t e  a u  R e b l o c h o n  f e r m i e r
C h e f ' s  t a r t i f l e t t e  C o n f i t  w i t h  f a r m h o u s e  R e b l o c h o n  C h e e s e

38*

Mo n t  d ’ O r ,  9 0 0 g r
A c c om p a g n é  d e  s a  p l a n c h e  d e  C h a r c u t e r i e ,  J e u n e s  P o u s s e s
Mo n t  d ' O r ,  9 0 0 g r ,  s e r v e d  w i t h  a  C h a r c u t e r i e  B o a r d  a n d  Y o u n g  G r e e n s

42*

C r èm e  T r u f f é e
T r u f f e  f r a i c h e ,  h u i l e  d e  T r u f f e ,  C r è m e
T r u f f l e  c r e am ,  f r e s h  T r u f f l e ,  T r u f f l e  O i l ,  C r e am

47

*Prix par personne - Price per person

/2 pers.

C a v i a r  B a e r i  3 0 g r
B a e r i  C a v i a r  3 0 g r

180

Prix TTC en euros, service inclus. Price inclusive of tax in euros, service included
La liste des allergènes est disponible auprès de nos serveurs. The allergen list is available upon request.



H O T E L  C A R L I N A  

N O S  D O U C E U R S  -  O U R  S W E E T S

A s s o r t i m e n t  d e  G l a c e s  e t  S o r b e t s  M a i s o n
A s s o r t m e n t  o f  H om em a d e  I c e  C r e am s  a n d  S o r b e t s

6/ parfum

A s s i e t t e  d e  F r u i t s  f r a i s
F r e s h  F r u i t s  p l a t t e r

22

19T a r t e  F i n e  a u x  P omme s  c a r am é l i s é e s
S e r v i e  t i è d e  g l a c e  V a n i l l e  e t  s a u c e  C a r am e l  B e u r r e  S a l é
T h i n  C a r am e l i z e d  A p p l e  T a r t ,  s e r v e d  w a r m  w i t h  V a n i l l a  I c e  C r e am  a n d  
S a l t e d  B u t t e r  C a r am e l  s a u c e

C r ê p e s ,  a s s o r t i m e n t  d e  s a u c e s  e t  C h a n t i l l y
E t  s a  t r i l o g i e  d e  s a u c e s  M a i s o n
C r e p e s  w i t h  a  t r i l o g y  o f  H om em a d e  s a u c e s

19

F r a i c h e u r  C i t r o n  e t  N o i s e t t e
C r ém e u x  C i t r o n ,  N o i s e t t e ,  C i t r o n  C a v i a r  e t  s o r b e t  C i t r o n  V a n i l l é
F r e s h  L e m o n  a n d  H a z e l n u t ,  C r e am y  L e m o n ,  H a z e l n u t ,  L e m o n  C a v i a r  a n d
L em o n  V a n i l l a  s o r b e t

20

Va c h e r i n  F r u i t s  R o u g e s  r e v i s i t é
Me r i n g u e  S u i s s e ,  C h a n t i l l y  V a n i l l é e ,  s o r b e t  K a l a m a n s i
V a c h e r i n  R e d  F r u i t s  r e v i s i t e d ,  S w i s s  M e r i n g u e ,  V a n i l l a  C h a n t i l l y ,
K a l a m a n s i  s o r b e t

21

Mo u s s e  a u  C h o c o l a t  6 4 %  s o u f f l é e
S o r b e t  F r a m b o i s e ,  é c l a t s  d e  C o o k i e  e t  T u i l e s  a u  G r u é  d e  C a c a o
C h o c o l a t e  M o u s s e  6 4 %  s o u f f l é e ,  R a s p b e r r y  S o r b e t ,  C o o k i e  c h i p s
a n d  C o c o a  G r u é  T u i l e s

20

Prix TTC en euros, service inclus. Price inclusive of tax in euros, service included
La liste des allergènes est disponible auprès de nos serveurs. The allergen list is available upon request.



H O T E L  C A R L I N A  



H O T E L  C A R L I N A  

LE CARLIBAR 



Notre carte est élaborée avec des produits frais et faits maison 
par notre Chef et ses équipes

Nous restons à votre disposition pour toute demande spécifique 
(délai de 24h) 

Our menu is crafted with fresh and homemade products 
by our Chef and his team

We remain at your disposal for any requests (24 hours delay)

La l i s te des al lergènes est disponible auprès de nos serveurs
The al lergen l i s t is avai lable upon request



LE CARLIBAR 
H O T E L  C A R L I N A  

C A V I A R

No t r e  s é l e c t i o n  p o u r  v o u s
Ou r  s e l e c t i o n  f o r  y o u

3 0 g r  -  

5 0 g r  -  

1 5 0  e u r o s

B A R  À  C A V I A R
C A V I A R  B A R

A c c om p a g n é  d e  l e u r s  b l i n i s ,  c o n d i m e n t s  f r a i s ,  e t  c i t r o n
S e r v e d  w i t h  t h e i r  b l i n i s ,  f r e s h  c o n d i m e n t s ,  a n d  l e m o n

B A E R I B E L UGA

2 0 0  e u r o s

1 7 5  e u r o s

2 5 0  e u r o s

L a  l i s t e  d e s  a l l e r g è n e s  e s t  d i s p o n i b l e  a u p r è s  d e  n o s  s e r v e u r s .  T h e  a l l e r g e n  l i s t  i s  a v a i l a b l e  u p o n  r e q u e s t .
P r i x  T T C  e n  e u r o s ,  s e r v i c e  i n c l u s .  N e t  p r i c e s ,  s e r v i c e  i n c l u d e d .



ENTRÉES  FROIDES -  COLD STARTERS

L a  B u r r a t a
M i l l e - f e u i l l e s  d e  T om a t e s  a n c i e n n e s  e t  P e s t o  d e  B a s i l i c ,  S a l a d e
d ' H e r b e s  f r a î c h e s ,  r é d u c t i o n  d e  V i n a i g r e  B a l s a m i q u e
B u r r a t a ,  M i l l e - F e u i l l e  o f  h e i r l o o m  T om a t o e s  a n d  B a s i l  P e s t o ,  F r e s h  H e r b  S a l a d ,
B a l s a m i c  V i n e g a r  r e d u c t i o n

25

S a umo n  B om l o
G r a v l a x ,  p a r f u m é  à  l ’ A n e t h ,  B l i n i s ,  P i c k l e s  d e  B e t t e r a v e
C u r v e d  S a l m o n  w i t h  D i l l - i n f u s e d  G r a v l a x ,  B l i n i s ,  B e e t r o o t  p i c k l e s

27

C e v i c h e  d e  D a u r a d e  R o y a l e  d e  M é d i t e r r a n é e  
L è c h e  d e  T i g r e ,  F r u i t s  d e  l a  P a s s i o n  e t  C o n d i m e n t s
C e v i c h e  o f  M e d i t e r r a n e a n  S e a  B r e am ,  T i g e r  L i c k ,  P a s s i o n  F r u i t  a n d  C o n d i m e n t s

29

S a l a d e  C é s a r
F i l e t s  d e  V o l a i l l e ,  I c e b e r g ,  C r o û t o n s  d e  c am p a g n e ,  c o p e a u x  d e
P a r m e s a n ,  O l i v e s  T a g g i a s c h e  e t  Œ u f  P a r f a i t
C a e s a r  S a l a d :  C h i c k e n  f i l l e t s ,  I c e b e r g  L e t t u c e ,  c o u n t r y  C r o u t o n s ,  P a r m e s a n
s h a v i n g s ,  T a g g i a s c a  O l i v e s  a n d  P e r f e c t  E g g

27

LE CARLIBAR 
H O T E L  C A R L I N A  

P l a n c h e  d e  F r om a g e s  e t  C h a r c u t e r i e
C h e e s e s  a n d  C h a r c u t e r i e  b o a r d

26

L a  l i s t e  d e s  a l l e r g è n e s  e s t  d i s p o n i b l e  a u p r è s  d e  n o s  s e r v e u r s .  T h e  a l l e r g e n  l i s t  i s  a v a i l a b l e  u p o n  r e q u e s t .
P r i x  T T C  e n  e u r o s ,  s e r v i c e  i n c l u s .  N e t  p r i c e s ,  s e r v i c e  i n c l u d e d .



LE CARLIBAR 
H O T E L  C A R L I N A  

P o ê l é e  d ' E n c o r n e t s  P e r s i l l é s
C i t r o n  C a v i a r ,  P e r s i l  f r a i s
P a n - f r i e d  S q u i d  w i t h  P a r s l e y

23

L a  T a r t i n e  g o u rm a n d e
C om t é  d e  S a v o i e ,  J a m b o n  d e  Bœ u f ,  s a u c e  M o r n a y ,  
c o p e a u x  d e  T r u f f e
W i t h  S a v o i e  C om t é  C h e e s e ,  B e e f  H am ,  M o r n a y  s a u c e ,  T r u f f l e  s h a v i n g s

26

V e l o u t é  d e  P o t i m a r r o n
C h a t a i g n e s  e t  F o c a c c i a  a u  R om a r i n
P um p k i n  V e l o u t e ,  C h e s t n u t  a n d  R o s e m a r y  F o c a c c i a

20

ENTRÉES  CHAUDES -  HOT STARTERS

L 'Œ u f  P a r f a i t
P o ê l é e  f o r e s t i è r e  d e  s a i s o n  P e r s i l l é e ,  C a p p u c c i n o  d e  s o u s - b o i s
P e r f e c t  E g g ,  s e a s o n a l  P a r s l e y - i n f u s e d  w i l d  M u s h r o om  s a u t e e d ,  
w o o d l a n d  C a p p u c c i n o

27

L a  l i s t e  d e s  a l l e r g è n e s  e s t  d i s p o n i b l e  a u p r è s  d e  n o s  s e r v e u r s .  T h e  a l l e r g e n  l i s t  i s  a v a i l a b l e  u p o n  r e q u e s t .
P r i x  T T C  e n  e u r o s ,  s e r v i c e  i n c l u s .  N e t  p r i c e s ,  s e r v i c e  i n c l u d e d .



F i l e t s  d e  L o u p  d e  M é d i t e r r a n é e
S n a c k é s ,  s a u c e  v i e r g e  a u x  A g r u m e s
P a n - s e a r e d  M e d i t e r r a n e a n  S e a  B a s s ,  C i t r u s  s a u c e  v i e r g e

36

Bœu f  C h a t e a u b r i a n d  a u  G r i l l  2 5 0 g r
J u s  d e  Bœ u f  a u  P o r t o
G r i l l e d  C h a t e a u b r i a n d  B e e f  2 5 0 g r ,  B e e f  j u s  w i t h  P o r t

56

B u r g e r  S a v o y a r d
C om p o t é e  d ' É c h a l o t e s ,  S t e a k  H a c h é  “ D r y  A g e d ” ,  T o m a t e s  r ô t i e s ,
S u c r i n e s  e t  A b o n d a n c e
S a v o y a r d  B u r g e r ,  S h a l l o t  c o m p o t e ,  “ D r y - A g e d ”  B e e f  P a t t y ,  r o a s t e d  T om a t o e s ,
S u c r i n e  L e t t u c e  a n d  A b o n d a n c e  C h e e s e

35

S o l e s  e n  G o u j o n n e t t e
P a n é e s  a u  P a n k o ,  m a y o n n a i s e  é p i c é e
S o l e s  i n  G o u j o n e t t e ,  B r e a d e d  w i t h  P a n k o ,  s p i c y  m a y o n n a i s e

39

PLATS -  MAINS-DISHES

S u p r êm e  d e  V o l a i l l e s
J u s  c o r s é  à  l a  T r u f f e
P o u l t r y  S u p r e m e ,  r i c h  T r u f f l e  j u s

39

LE CARLIBAR 
H O T E L  C A R L I N A  

Caponate d ’Auberg ines
e t  P ignons de P in
Eggp lan t  Caponata w i th  P ine Nut s

Purée de Pommes de Ter re
au Beur re No i se t te
Mashed Pota toes w i th  Brown Bu t te r

Légumes de sa i son
à la Vapeur ou Poê lés
Seasona l  Vegetab le s ,  S teamed or Sau teed

R iz  P i la f  aux Herbes f ra î ches
P i la f  R i ce w i th  f re sh Herbs

Fr i t e s  f ra î ches
Fresh F r i e s

Pommes de Ter re Per s i l l ées
Pars ley Po ta toes

GARNITURES 12

A i g u i l l e t t e s  d e  V o l a i l l e s  f e r m i è r e s
P a n é e s  a u  P a n k o ,  d u o  d e  m a y o n n a i s e s  m a i s o n s
F a r m h o u s e  P o u l t r y  T e n d e r l o i n s ,  B r e a d e d  w i t h  P a n k o ,  d u o  o f  h om em a d e  
m a y o n n a i s e s

27

L a  l i s t e  d e s  a l l e r g è n e s  e s t  d i s p o n i b l e  a u p r è s  d e  n o s  s e r v e u r s .  T h e  a l l e r g e n  l i s t  i s  a v a i l a b l e  u p o n  r e q u e s t .
P r i x  T T C  e n  e u r o s ,  s e r v i c e  i n c l u s .  N e t  p r i c e s ,  s e r v i c e  i n c l u d e d .



PÂTES -  PASTA

No s  p â t e s  a r t i s a n a l e s  “ R u mmo ” :  l i n g u i n e  o u  r i g a t o n i
Ou r  a r t i s a n a l  " R u mm o "  p a s t a :  l i n g u i n e  o r  r i g a t o n i

LE CARLIBAR 
H O T E L  C A R L I N A  

A r r a b i a t a
T om a t e s  f r a i c h e s ,  P o i v r o n s ,  P i m e n t  o i s e a u ,  P e r s i l
A r r a b i a t a ,  f r e s h  T om a t o e s ,  B e l l  P e p p e r s ,  P e q u i n  P e p p e r ,  P a r s l e y

30

C a r b o n a r a
G u a n c i a l e ,  L a r d  d e  c o l o n n a t a ,  P e c o r i n o ,  J a u n e  œ u f  
C a r b o n a r a ,  G u a n c i a l e ,  B a c o n  o f  C o l o n n a t a ,  P e c o r i n o ,  E g g  Y o l k

31

B o l o g n a i s e
Bœ u f ,  C a r o t t e s ,  C é l e r i ,  T o m a t e s  f r a i c h e s  
B o l o g n a i s e ,  B e e f ,  C a r r o t s ,  C e l e r y ,  F r e s h  T om a t o e s

34

A l f r e d o
P a r m e s a n ,  c r è m e ,  A i l ,  P e r s i l  f r a i s
A l f r e d o ,  P a r m e s a n ,  C r e am ,  G a r l i c ,  F r e s h  P a r s l e y

32

C r èm e  T r u f f é e
T r u f f e  f r a i c h e ,  h u i l e  d e  T r u f f e ,  C r è m e
T r u f f l e  c r e am ,  f r e s h  T r u f f l e ,  T r u f f l e  O i l ,  C r e am

47

C a v i a r  B a e r i  3 0 g
B a e r i  C a v i a r  3 0 g r

180

L a  l i s t e  d e s  a l l e r g è n e s  e s t  d i s p o n i b l e  a u p r è s  d e  n o s  s e r v e u r s .  T h e  a l l e r g e n  l i s t  i s  a v a i l a b l e  u p o n  r e q u e s t .
P r i x  T T C  e n  e u r o s ,  s e r v i c e  i n c l u s .  N e t  p r i c e s ,  s e r v i c e  i n c l u d e d .



H O T E L  C A R L I N A  

NOS DOUCEURS  -  OUR SWEETS

C r ê p e s ,  a s s o r t i m e n t  d e  s a u c e s  e t  C h a n t i l l y
E t  s a  T r i l o g i e  d e  s a u c e s  M a i s o n
C r e p e s  w i t h  a  T r i l o g y  o f  H om em a d e  s a u c e s

19

LE CARLIBAR 

A s s i e t t e  d e  F r u i t s  f r a i s
F r e s h  F r u i t s  p l a t t e r

22

S o u p e  d e  F r u i t s  R o u g e s  a u x  B a s i l i c  T h a ï
A s s o r t i m e n t  d e  F r u i t s  R o u g e s ,  j u s  v é g é t a l  a u  B a s i l i c  T h a ï  e t  s a
T u i l e  c r o u s t i l l a n t e
R e d  F r u i t s  S o u p  w i t h  T h a i  B a s i l ,  a s s o r t e d  R e d  F r u i t ,  v e g e t a b l e  j u i c e  w i t h
T h a i  B a s i l  a n d  i t s  c r i s p y  T u i l e

18

C h e e s e  C a k e  M a n g u e
C h a n t i l l y  V a n i l l é e ,  c o u l i s  M a n g u e  e t  C i t r o n  V e r t
Ma n g o  C h e e s e  C a k e  V a n i l l a  c h a n t i l l y ,  M a n g o  a n d  L i m e  c o u l i s

17

Mo e l l e u x  c o u l a n t  a u  C h o c o l a t  n o i r  6 4 %
C h a n t i l l y  V a n i l l é e ,  s a u c e  C h o c o l a t  e t  F r u i t s  S e c s  c a r a m é l i s é s
Da r k  C h o c o l a t e  6 4 %  M o e l l e u x  c o u l a n t ,  V a n i l l a  C h a n t i l l y ,  C h o c o l a t e  s a u c e
a n d  c a r am e l i z e d  D r i e d  F r u i t s

19

C a f é  G o u rm a n d  /  C h amp a g n e  G o u rm a n d
C a f é  G o u r m a n d  /  C h am p a g n e  G o u r m a n d

16 / 25

L a  l i s t e  d e s  a l l e r g è n e s  e s t  d i s p o n i b l e  a u p r è s  d e  n o s  s e r v e u r s .  T h e  a l l e r g e n  l i s t  i s  a v a i l a b l e  u p o n  r e q u e s t .
P r i x  T T C  e n  e u r o s ,  s e r v i c e  i n c l u s .  N e t  p r i c e s ,  s e r v i c e  i n c l u d e d .



LE CARLIBAR 
H O T E L  C A R L I N A  



H O T E L  C A R L I N A  

COUPE DE CHAMPAGNE  -  CHAMPAGNE BY THE GLASS

LE CARLIBAR 

Coupe Moët & Chandon Brut Impérial
Piscine Moët & Chandon Brut Impérial
Coupe Moët & Chandon Rosé
Ruinart Blanc de Blanc
Ruinart Rosé

23
25
26
28
28

V I N S  A U  V E R R E  -  W I N E  B Y  T H E  G L A S S

BLANC / WHITE

Grand Marrenon, Luberon
Seuil de Mazeyres, Pomerol
Mondeuse Arbin, Savoie
Cigalus, Pays d’Oc, Gerard Bertrand 

Chignin Bergeron, Fleur de Roussane Savoie, Jean Perrier 
Chablis, Deschamps
Grand Marrenon, Luberon
Cigalus, Pays d’Oc, Gerard Bertrand 

12
14
10
15

ROUGE / RED

15 cl.

10
18
14
15

Côte de Provence, Whispering Angel
Côte de Provence, Château Barbeyrolles

ROSÉ / ROSÉ

13
16

12 cl.



APÉRIT IFS  -  APÉR IT IF

Kirs Maison (12.cl) :
Cassis, mûre, framboise, pêche
Kirs Maison Royal (12.cl) :
Cassis, mûre, framboise, pêche
Ricard, Pastis 51 (2.cl)
Martini rouge, blanc, rosé, extra dry (6.cl)
Lillet blanc (6.cl)
Suze (6.cl)
Fernet Branca (6.cl)
Porto Blanc (6.cl)
Porto Rouge (6.cl)
Pimm’s (6.cl)
Campari (6.cl)

14

20

12
14
14
14
14
14
14
14
14

BIÈRES BOUTEILLES  -  APÉR IT IF

Brasserie Mont-Blanc :
La Blanche, IPA
Heineken, Peroni, Budweiser
Corona
Heineken 0%

12

33 cl.  35.5 cl.

12

12

12

BIÈRES BOUTEILLES  -  APÉR IT IF

Brasserie Mont-Blanc, La Blonde
Brasserie Mont-Blanc, La Verte 

16
18

25 cl.  50 cl.

9
10



COCKTAILS CRÉATIONS  -  CREAT IONS COCKTAILS

Le Gourmand 
Vodka, crème, blanc d’œuf, sirop de vanille, crème de mûre 

Cherry Coco 
Gin infusé à la cerise, Campari, jus de citron vert, sirop de coco, jus d’ananas

Russian apple
Vodka, jus de pomme infusé à la cannelle, blanc d’œuf, jus de citron, angostura bitter

Mountain Dream
Génépi, Suze, jus de citron vert, sirop de miel, ginger beer, menthe

Piste Rouge
Vodka, Gin infusé à la cerise, Tequila, jus d’orange, jus de pamplemousse, sirop myrtille maison

8 à 20 cl. 22

COCKTAILS AU CHAMPAGNE  -  CHAMPAGNE COCKTAILS

Pornstar Martini 
Vodka Vanille, jus de fruit passion, liqueur de passion, jus de citron vert champagne 

Bellini
Purée de pêche et Champagne

Manquini
Jus de mangue et Champagne

St Germain Royale 
St Germain et Champagne

15 à 22 cl. 25

COCKTAILS CLASSIQUES  -  CLASS ICAL COCKTAILS

Expresso Martini 
Vodka, liqueur de café, sucre de canne, expresso

Old Fashioned 
Whisky, Angostura bitter, sucre de canne, zeste d’orange

Bloody Mary
Vodka, jus de tomate, jus de citron jaune , worcestershire sauce, tabasco, sel de cèleri, poivre

White Russian 
Vodka, liqueur de café, sucre de canne, lait

Amaretto Sour 
Amaretto, bitter angostura, jus de citron jaune, sucre de canne, blanc d’œuf

8 à 20 cl. 22



MULES

SPRITZ

Moscow Mule 
Vodka, jus de citron vert, sirop de mûre, ginger beer 

London Mule
Gin, jus de citron vert, sirop de thym, ginger beer

Jamaican Mule
Rhum, jus de citron vert, sirop de miel, menthe, ginger beer 

Aperol Spritz

Saint-Germain Spritz 
(liqueur de sureau)

Italicus Spritz 
(liqueur de bergamote)

14 cl.

16 cl.

22

22

Daiquiri, Manhattan, Margarita, Caïpirinha, Caïpiroska, Negroni, Dry Martini, Blue Lagoon

SHORT DRINK

LONG DRINK

Gin Fizz, Long Island, Mojito, Cuba Libre

8 cl.

15 à 20 cl.

22

22

MOCKTAILS -  MOCKTAILS

Pomme d’Apy
Jus de pomme infusé à la cannelle, jus de cranberry, jus de citron vert, sirop de miel

Indiana juice
Jus d’orange, jus d’ananas, jus de citron, sirop de mûre, curry, gingembre

Fresh spirit
Spiruline, collagène

8 à 20 cl. 18



SPIR ITUEUX & L IQUEURS  -  SP IR ITS & L IQUORS

WHISKY D’ECOSSE

Grants
Johnny Walker Red Label
Johnny Walker Black Label
Johnny Walker Blue Label
Monkey Shoulder
Cardhu, 12 Ans
J&B
Defender
Knochando, 12 Ans 

23
18
20
42
20
25
18
21
23

4 cl.

SINGLE MALTS

Lagavulin 16 ans
Glenmorrangie 10 ans
Cragganmore 12 ans
Oban 14 ans
Dewar’s 12 ans
Dewar’s 18 ans
Ardbeg 10 ans, Ecosse
Talisker 10 ans
Caol Ila 12 ans  

25
23
23
23
23
26
21
25
25

WHISKY DU MONDE

Jack Daniel’s
Gentleman Jack Daniel’s

RYE :
Lot 40, Hiram Walker & Sons
Whistle Pig 10 Ans

18
22

23
25

BOURBON
Four Roses
Southern Comfort
Bulleit 

18
22
24

JAPON
Nikka Coffee Grain 22

TENESSE

IRLANDE
Jameson
Jameson Black Barrel
Redbreast
Bushmill’s 

18
21
24
22

CANADA
Canadian Club, 6 Ans 18



VODKA

Nikka Coffey vodka
Haku 
Stolichnaya Elite
Belvedere 
Belvedere 10
Beluga Gold Line 

23
25
28
23
45
54

GIN
Monkey 47
Tanqueray 
Tanqueray 10
Bombay Sapphire
Empress 1908
Citadelle
Hendricks
Roku
Botanist
Aviation
Silent Pool
Gin Mare
Bobby’s

25
20
25
18
21
20
24
21
23
23
25
21
21

RHUM
Havana 7 ans
Diplomatico
Santa Teresa 1796
Flor de Cana 12
Plantation Original Dark
Ron Centenario 20
Zacapa 23
Zacapa XO

18
20
27
21
23
25
23
45

TEQUILA
Don Julio Blanco 
Patron XO Café
Patron Silver
Patron Reposado
José Cuervo Reposado
Clase Azul Reposado
Clase Azul Gold

21
24
23
32
18
50
94

MEZCAL
Los Siete Misterios
Del Maguey Vida
Casamigos 

23
23
35



COGNAC / DIGESTIF

Hennessy Very Special
Hennessy XO
Hennessy Paradis
Hennessy Paradis Imperial
Louis XIII
Hennessy Ellipse 

22
31
50
185
220
270

DIGESTIF
Eaux de vie
Poire, Mirabelle, Framboise, Grappa , Prune, Vieux Marc, Kirsch
Poire à Joe
Calvados , Beaujour
Armagnac , Cles des Ducs
Bas Armagnac, Laubade
Liqueur de Génépi, Père Ferrand
Chartreuse verte, Chartreuse jaune 

18

16
18
20
25
18
18

L IQUEUR
Get 27
Get 31
Limoncello
Amaretto
Bailey’s
Chambord
Grand Marnier
Mandarine Napoléon
Manzana 

186 cl.



EAUX MINERALES ,  SODAS,  JUS DE FRUITS ET B IERES
MINERAL WATERS ,  SODAS ,  FRUIT JU ICES AND BEERS

Perrier (33.cl)
Evian, Badoit Rouge (33.cl)
Evian, Badoit Rouge (75.cl)
Châteldon (75.cl)
Coca Cola, Coca Cola Zéro (33.cl)
Limonade (33.cl)
Orangina (25.cl)
Fuze Tea (25.cl)
Fever Tree Tonic (25.cl)
Fever Tree Ginger beer (25.cl)
Fever Tree Ginger Ale (25.cl)
Fever Tree Mediterranean tonic (25.cl)
San Bitter (10.cl)
Sirops (25.cl)
Diabolos (33.cl)
Redbull (25.cl)
Jus de fruits Alain Millat (20.cl)
(Abricot, Ananas, Fraise, Framboise, Myrtille sauvage, Mangue
Pêche Blanche, Tomate, Pomme, Orange, Pamplemousse, fruit de la passion)
Jus Pressés (15.cl)
(Citron, Orange, Pamplemousse)

8
7
10
12
10
10
10
10
10
10
10
10
10
8
12
12

12

16

BOISSONS CHAUDES - HOT BEVERAGES

Café, Décaféiné, Allongé
Double Expresso
Cappuccino, Latte, Chocolat Chaud
Chocolat Chaud Viennois
Irish Coffee, French Coffee
Grog
Vin Chaud

SÉLECTION DE THÉS ET T ISANES DAMMANN

Breakfast, Darjeeling, Earl Grey Yin Zhen, Quatre Fruits Rouges, Thé vert Yunnan
Camomille, Tilleul, Verveine 

7
10
11
13
22
16
14

9
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